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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫১৪৩

৩৮/ সালাম (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ২৬. কউ ডাকেল ''লাায়ক'' বলা- সেক।

باب ف الرجل ينَادِي الرجل فَيقُول لَبيكَ

আরবী

هدِ البع اممه ِبا نع ،طَاءع نب َلعنَا يرخْبا ،ادمدَّثَنَا حح ،يلاعمسا نب وسدَّثَنَا مح

بن يسارٍ، انَّ ابا عبدِ الرحمن الْفهرِي، قَال شَهِدْت مع رسولِ اله صل اله عليه وسلم

سا زَالَتِ الشَّمفَلَم ةرالشَّج لظ تلْنَا تَحفَنَز ِرشَدِيدِ الْح ظقَائ موي نَا فرنًا فَسنَيح

هطَاطفُس ف وهه عليه وسلم وال صل هال ولسر تتَيفَا سفَر تبكرو تملا تلَبِس

فَقُلْت السلام علَيكَ يا رسول اله ورحمةُ اله وبركاتُه قَدْ حانَ الرواح فَقَال ‏"‏ اجل ‏"‏ ‏.‏

ثُم قَال ‏"‏ يا بِلال قُم ‏"‏ ‏.‏ فَثَار من تَحتِ سمرة كانَّ ظلَّه ظل طَائرٍ فَقَال لَبيكَ وسعدَيكَ

شَرا يهف سيفٍ لَيل نم فَّتَاها دجرس جخْر‏"‏ ‏.‏ فَا سالْفَر ل رِجس‏"‏ ا كَ ‏.‏ فَقَالدَاونَا فاو

ولا بطَر فَركب وركبنَا ‏.‏ وساق الْحدِيث ‏.‏

বাংলা

৫১৪৩. মূসা ইবন ইসমাঈল (রহঃ) ..... আবূ আবদুর রহমান িফহরী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ আিম

নায়েনর যুের সময় রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সংেগ িছলাম। আমরা এমন এক সময় সফর

কির, যখন িছল চ গরম। ফেল, আমরা একিট গােছর নীেচ অবান কির। এরপর সূয যখন পিম আকােশ

ঢেল পেড়, তখন আিম আমার লৗহবম পের, ঘাড়ায় চেড় রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ

আিস। তখন িতিন তাঁর তাঁবুর মােঝ অবান করিছেলন। আিম বিলঃ ইয়া রাসূলাাহ! আপনার িত সালাম

রহমত ও বরকত নািযল হাক, এখন সফেরর সময় উপিত।

তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ হাঁ! এরপর িতিন বেলনঃ হ িবলাল! উঠ! এ সময় িবলাল (রাঃ)

একটা গােছর নীচ থেক লািফেয় বিরেয় আেসন এবং তার শরীেরর ছায়া িছল পাখীর নায়। িবলাল (রাঃ)

বেলনঃ লাায়ক অথাৎ আিম হািযর, সব ধরেনর িখদমেতর জন ত এবং আপনার জন উৎসগীত। তখন

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ আমার ঘাড়ার িপেঠ িজন বাঁধ। এরপর িবলাল (রাঃ) িজন বর

কেরন, যার দু’পাশ খজুেরর পাতায় ভরা িছল এবং তােত অহংকার কােশর মত িকছুই িছল না। তারপর নবী
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সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সওয়ার হেল, আমরাও আমােদর বাহেন সওয়ার হই।

English

Narrated AbuAbdurRahman al-Fihri:

I was present with the Messenger of Allah at the battle of Hunayn. We
travelled on a hot day when the heat was extreme. We halted under the
shade of a tree. When the sun passed the meridian, I put on my coat of mail
and rode on my horse. I came to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) who was in a
tent.

I said: Peace, Allah's mercy and His blessings be upon you! The time of
departure has come.

He said: Yes. He then said: Rise, Bilal. He jumped out from beneath a gum-
acacia tree and its shade was like that of a bird.

He said: I am at your service and at your pleasure, and I make myself a
sacrifice for you.

He said: Put the saddle on the horse for me. He then took out a saddle, both
sides of which were stuffed with palm-leaves; it showed no arrogance and
pride. So he rode and we also rode. He then mentioned the rest of the
tradition.

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=37249

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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